COPPER ELIMINATOR FEMALE-THREAD JAGS - DEWEY
6.5MM/7MM/.280/.284 8-36 THREAD FEMALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce -

blue-green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-free.
Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won't scratch the bore or
damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Female-threaded aluminum
jags fit standard Dewey nylon-coated rods to extend some of the Copper
Eliminator system’s benefits to your existing rod.

Attributes

Name: DEWEY 6.5MM/7MM/.280/.284 8-36 THREAD FEMALE JAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000098

Mfr. No.: 6.5JA

Caliber: 264 Caliber,284 Caliber,6.5mm,7mm

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060000208

Item details

Made in USA
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COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Copper Eliminator FemaleThread Jags von Dewey entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um mogliche
Gefahren zu vermeiden.

® Uberpriife die Jags immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Komponenten.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende das Produkt in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Dadmpfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit Reinigungsmitteln.

* Vermeide den Kontakt zwischen den Jags und ammoniakhaltigen Lésungsmitteln, um chemische Reaktionen
zu verhindern.

® Ube keinen Druck auf die Jags aus, wenn du sie in den Lauf einfiihrst; stelle sicher, dass sie richtig passen,
um Schéden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Verwende nur kompatible Dewey nylonbeschichtete Stabe mit den weiblich gewindeten Jags, um einen
sicheren und effektiven Betrieb zu gewahrleisten.

® Befolge die Empfehlungen des Herstellers fir Reinigungsmittel, um unerwiinschte Reaktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Copper Eliminator Jags, Dewey
Stabe und Reinigungsmittel.

2. Installation:

® Nimm die weiblich gewindete Copper Eliminator Jag und richte sie am méannlich gewindeten Ende des
Dewey Stabs aus.
® Schraube die Jag vorsichtig auf den Stab, bis sie sicher befestigt ist. Ziehe sie nicht zu fest an.

3. Verwendung:

® Trage das geeignete Reinigungsmittel auf die Jag oder direkt in den Lauf gemaR den Anweisungen des
Reinigungsmittels auf.

® Fihre die Jag in den Lauf ein und bewege sie sanft hin und her, um die Innenseite zu reinigen.

®* Verwende ein sauberes Patch, um den Lauf abzuwischen und auf Kupferablagerungen zu Gberprifen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Verwendung:

® Entferne nach dem Reinigen die Jag vom Stab und reinige sie mit einem geeigneten Lésungsmittel.
® | agere die Jags und Stabe an einem sicheren, trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches, Losungsmittel und Materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Copper Eliminator Jags nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich tber lokale
Recyclingmdglichkeiten oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beztiglich der Copper Eliminator FemaleThread Jags wende dich bitte an
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt
werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fiir uns oberste
Prioritat. Genief3e dein Reinigungserlebnis mit den Copper Eliminator FemaleThread Jags von Dewey!



COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Copper Eliminator FemaleThread Jags by Dewey. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe and effective cleaning experience. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid any potential
hazards.

® Always inspect the jags for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged or worn
components.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injuries.

® Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes from cleaning solvents.

® Store the product in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when
handling cleaning solvents.

® Avoid contact between the jags and ammoniabased solvents to prevent chemical reactions.

® Do not force the jags into the bore; ensure they fit properly to avoid damage to the firearm.
Use only compatible Dewey nyloncoated rods with the femalethreaded jags to ensure safe and effective
operation.

* Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solvents to avoid adverse reactions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Copper Eliminator jags, Dewey rods, and cleaning
solvents.
2. Installation:
® Take the femalethreaded Copper Eliminator jag and align it with the malethreaded end of the Dewey
rod.
® Gently screw the jag onto the rod until it is securely attached. Do not overtighten.
3. Usage:
® Apply the appropriate cleaning solvent to the jag or directly into the bore as per the solvent instructions.
® [nsert the jag into the bore and move it back and forth gently to clean the interior surface.

® Use a clean patch to wipe the bore and check for copper fouling. Repeat as necessary until the bore is
clean.

4. PostUsage:

® After cleaning, remove the jag from the rod and clean it with a suitable solvent.
® Store the jags and rods in a safe, dry place.

Disposal Instructions



® Dispose of any used cleaning patches, solvents, and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Copper Eliminator jags in regular household waste. Check for local recycling options or
hazardous waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Copper Eliminator FemaleThread Jags, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
cleaning experience with the Copper Eliminator FemaleThread Jags by Dewey!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
JAGS DE ROSCA HEMBRA COPPER ELIMINATOR

Introduccion

Gracias por elegir los Jags de Rosca Hembra Copper Eliminator de Dewey. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion sobre el uso para garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar cualquier
peligro potencial.

® Siempre inspecciona los jags en busca de sefiales de dafio o desgaste antes de usarlos. No uses
componentes dafiados o desgastados.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Usa el producto en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores de disolventes de limpieza.

® Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manejar disolventes de limpieza.
Evita el contacto entre los jags y disolventes a base de amoniaco para prevenir reacciones quimicas.
No fuerces los jags en el cafién; aseglrate de que encajen correctamente para evitar dafios al arma de fuego.
Utiliza solo varillas Dewey recubiertas de nylon compatibles con los jags de rosca hembra para asegurar un
funcionamiento seguro y efectivo.

® Sigue las recomendaciones del fabricante para los disolventes de limpieza para evitar reacciones adversas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo los jags Copper Eliminator, varillas
Dewey y disolventes de limpieza.

2. Instalacion:

®* Toma el jag Copper Eliminator de rosca hembra y alinéalo con el extremo de rosca macho de la varilla
Dewey.
® Atornilla suavemente el jag en la varilla hasta que esté firmemente sujeto. No lo aprietes demasiado.

3. Uso:

® Aplica el disolvente de limpieza adecuado en el jag o directamente en el cafidon segun las instrucciones
del disolvente.

® |nserta el jag en el cafién y muévelo hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar la superficie
interior.

® Usa un parche limpio para limpiar el cafion y verificar si hay residuos de cobre. Repite segln sea
necesario hasta que el cafién esté limpio.

4. Postuso:

® Después de limpiar, retira el jag de la varilla y limpialo con un disolvente adecuado.
® Almacena los jags y varillas en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier parche de limpieza, disolventes y materiales usados de acuerdo con las regulaciones

locales.
® No deseches los jags Copper Eliminator en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje

locales o las instalaciones de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los Jags de Rosca Hembra Copper Eliminator,
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web

oficial.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de limpieza con los Jags de Rosca Hembra Copper Eliminator de Dewey!



GUIDE DE SECURITE POUR LES JAGS A FILET
FEMELLE COPPER ELIMINATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les jags a filet femelle Copper Eliminator de Dewey. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience de nettoyage sire et efficace. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout danger
potentiel.

® |nspectez toujours les jags pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser des
composants endommagés ou uses.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées des solvants de nettoyage.

® Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de solvants de nettoyage.
Evitez le contact entre les jags et les solvants & base d'ammoniaque pour prévenir les réactions chimiques.
Ne forcez pas les jags dans le canon ; assurezvous qu'ils s'adaptent correctement pour éviter d'endommager
l'arme & feu.

® Utilisez uniquement des tiges revétues de nylon Dewey compatibles avec les jags a filetage femelle pour
garantir un fonctionnement sir et efficace.

® Suivez les recommandations du fabricant concernant les solvants de nettoyage pour éviter des réactions
indésirables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les jags Copper Eliminator, les
tiges Dewey et les solvants de nettoyage.

2. Installation :

®* Prenez le jag Copper Eliminator a filetage femelle et alignezle avec I'extrémité a filetage méale de la tige
Dewey.
® Vissez délicatement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement attaché. Ne pas trop serrer.

3. Utilisation :

* Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le jag ou directement dans le canon selon les
instructions du solvant.

® |nsérez le jag dans le canon et déplacezle doucement d'avant en arriére pour nettoyer la surface
intérieure.

® Utilisez un patch propre pour essuyer le canon et vérifier la présence de fouling en cuivre. Répétez si
nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Apres Utilisation :

® Apres le nettoyage, retirez le jag de la tige et nettoyezle avec un solvant approprié.
® Rangez les jags et les tiges dans un endroit sdr et sec.



Instructions d'Elimination

® Disposez de tout patch de nettoyage, solvants et matériaux utilisés conformément aux réglementations

locales.
® Ne pas jeter les jags Copper Eliminator dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de
recyclage local ou les installations d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des jags a filet femelle Copper Eliminator, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Profitez
de votre expérience de nettoyage avec les jags a filet femelle Copper Eliminator de Dewey !



COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS GUIDA
ALL'USO SICURO

Introduzione

Grazie per aver scelto i Copper Eliminator FemaleThread Jags di Dewey. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore per evitare potenziali
rischi.

® Controlla sempre i jags per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare componenti
danneggiati o usurati.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi provenienti dai solventi per la pulizia.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali di
sicurezza, quando maneggi i solventi per la pulizia.
Evita il contatto tra i jags e i solventi a base di ammoniaca per prevenire reazioni chimiche.
Non forzare i jags nel foro; assicurati che si adattino correttamente per evitare danni all'arma.
Utilizza solo aste Dewey rivestite in nylon compatibili con i jags a filettatura femmina per garantire
un'operazione sicura ed efficace.

® Segui le raccomandazioni del produttore per i solventi per la pulizia per evitare reazioni avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i jags Copper Eliminator, le aste Dewey e i
solventi per la pulizia.

2. Installazione:

* Prendi il jag Copper Eliminator a filettatura femmina e allinealo con I'estremita a filettatura maschio
dell'asta Dewey.

® Avvita delicatamente il jag sull'asta fino a quando non & attaccato in modo sicuro. Non stringere
eccessivamente.

3. Uso:
® Applica il solvente per la pulizia appropriato sul jag o direttamente nel foro, secondo le istruzioni del
solvente.
Inserisci il jag nel foro e muovilo avanti e indietro delicatamente per pulire la superficie interna.
Usa un patch pulito per pulire il foro e controllare la presenza di fouling di rame. Ripeti secondo
necessita fino a quando il foro non é pulito.
4. PostUso:

® Dopo la pulizia, rimuovi il jag dall'asta e puliscilo con un solvente adatto.
® Conservaijags e le aste in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali patch per la pulizia, solventi e materiali usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i jags Copper Eliminator nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali o le

strutture per lo smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Copper Eliminator FemaleThread Jags, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buona esperienza di pulizia con i Copper Eliminator FemaleThread Jags di Dewey!



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA JAGOW Z
GWINTEM ZENSKIM COPPER ELIMINATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor jagéw z gwintem zeriskim Copper Eliminator od Dewey. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne czyszczenie.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Zawsze sprawdzaj jagi pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub
zuzytych komponentéw.

* Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

® Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unika¢ wdychania oparéw z rozpuszczalnikow
czyszczacych.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i skrajnych temperatur.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
obstugi rozpuszczalnikdw czyszczacych.

® Unikaj kontaktu miedzy jagami a rozpuszczalnikami na bazie amoniaku, aby zapobiec reakcjom chemicznym.

®* Nie wymuszaj wktadania jagéw do lufy; upewnij sie, ze pasujg prawidtowo, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

* Uzywaj tylko kompatybilnych pretéw pokrytych nylonem Dewey z jagami z gwintem zeriskim, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne dziatanie.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi rozpuszczalnikéw czyszczacych, aby unikngc
niepozadanych reakciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym jagi Copper Eliminator, prety Dewey i
rozpuszczalniki czyszczace.

2. Instalacja:

® Wez jag z gwintem zenskim Copper Eliminator i wyréwnaj go z meskim koncem preta Dewey.
® Delikatnie przykre¢ jag do preta, az bedzie pewnie przymocowany. Nie dokrecaj na site.

3. Uzytkowanie:
® Natéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczgcy na jag lub bezposrednio do lufy zgodnie z instrukcjami
rozpuszczalnika.
®* Wi6z jag do lufy i delikatnie poruszaj nim w przéd i w tyt, aby wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie.

® Uzyj czystego patcha, aby wytrze¢ lufe i sprawdzi¢ na obecno$¢ zanieczyszczen miedzig. Powtarzaj w
razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

4. Po uzyciu:

® Po czyszczeniu, usun jag z preta i wyczys$¢ go odpowiednim rozpuszczalnikiem.
® Przechowuj jagi i prety w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uzywane patchy, rozpuszczalniki i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj jagébw Copper Eliminator do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu

lub placéwki do utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych jagéw z gwintem
zenskim Copper Eliminator, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Ciesz sie do$wiadczeniem czyszczenia z jagami z gwintem zenskim Copper Eliminator od Dewey!



COPPER ELIMINATOR NAARASKIERTEISET JAGIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Dewey:n Copper Eliminator naaraskierteiset jagit. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen. Lue tdméa asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti mahdollisten vaarojen valttamiseksi.
Tarkista aina jagit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita osia.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Kéyté tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaén puhdistussuihkeiden hdyryjen hengittdminen.
Sailytd tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja darimmaisista lampaotiloista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten késineitd ja suojalaseja, kasitellessasi
puhdistussuihkeita.

® Valta kosketusta jagien ja ammoniakkipohjaisten liuottimien valilla kemiallisten reaktioiden estamiseksi.

* Ala pakota jagia piippuun; varmista, etta se sopii oikein, jotta valtetdan vahinkoa aseelle.

® Kayta vain yhteensopivia Dewey:n nailonilla paallystettyja varsia naaraskierteisten jagien kanssa turvallisen ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

® Noudata valmistajan suosituksia puhdistussuihkeiden kayttssa haitallisten reaktioiden vélttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Copper Eliminator jagit, Dewey:n varret ja
puhdistussuihkeet.

2. Asennus:

® Ota naaraskierteinen Copper Eliminator jag ja kohdistaa se Dewey:n uroskierteisen varren paahan.
® K&anna jagia varren paalle hellasti, kunnes se on tiukasti kiinnitetty. Al& kirista liikaa.

3. Kaytto:
® | evita sopivaa puhdistussuihketta jagille tai suoraan piippuun liuottimen ohjeiden mukaan.
® Tyonna jag piippuun ja liikuta sitd edestakaisin hellasti puhdistaaksesi sisapinnan.
® Kayta puhdasta patjaa pyyhkidksesi piippua ja tarkistaaksesi kuparisaastuminen. Toista tarvittaessa,
kunnes piippu on puhdas.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista jag varresta ja puhdista se sopivalla liuottimella.
® Sdilyta jagit ja varret turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt puhdistuspatjat, liuottimet ja materiaalit paikallisten méaaraysten mukaisesti.
* Ala havita Copper Eliminator jagia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet
tai vaarallisten jatteiden havittdmiseen tarkoitetut laitokset.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita Copper Eliminator naaraskierteisista jagista, ota
yhteys valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, etté noudatat naité turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
puhdistuskokemuksestasi Copper Eliminator naaraskierteisten jagien kanssa Dewey:lta!



COPPER ELIMINATOR HONTRADADE JAGGAR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator hontradade jaggar fran Dewey. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och anvandarinformation for att sékerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella faror.

* |nspektera alltid jaggarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade
eller slitna komponenter.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer for att forhindra olyckor.

® Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor fran rengoringslésningar.

® Forvara produkten pa en torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglasdgon, nar du
hanterar rengdringslésningar.

® Undvik kontakt mellan jaggarna och ammoniakbaserade l6sningar for att forhindra kemiska reaktioner.

* Tvinga inte in jaggarna i pipan; se till att de passar ordentligt for att undvika skador pa vapnet.

* Anvand endast kompatibla Dewey nylonbelagda stanger med de hontradade jaggarna for att sakerstélla saker
och effektiv drift.

® Folj tillverkarens rekommendationer for rengéringslosningar for att undvika ogynnsamma reaktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Copper Eliminatorjaggar, Deweysténger och
rengoringsldsningar.

2. Installation:
® Taden hontradade Copper Eliminatorjaggen och justera den med den manliga trdden pa

Deweystangen.
® Skruva forsiktigt fast jaggen pa stangen tills den ar ordentligt fast. Dra inte at for hart.

3. Anvédndning:
* Applicera den lampliga rengéringslésningen pa jaggen eller direkt i pipan enligt I6sningens
instruktioner.
® Sétt in jaggen i pipan och rér den fram och tillbaka forsiktigt for att reng6ra den inre ytan.
® Anvand en ren lapp for att torka av pipan och kontrollera fér kopparbeléaggning. Upprepa vid behov tills
pipan ar ren.

4. Efter anvandning:

® Efter reng6ring, ta bort jaggen fran stangen och rengér den med en lamplig l16sning.
® Forvara jaggarna och stangerna pa en saker, torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera anvanda rengoringslappar, l6sningar och material i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte Copper Eliminatorjaggar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala &tervinningsalternativ eller

anlaggningar for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Copper Eliminator hontradade jaggar, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktforpackningen eller p& den officiella webbplatsen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéllelse &r vara hogsta prioriteringar.
Njut av din rengdringsupplevelse med Copper Eliminator hontradade jaggar frdn Dewey!



COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Copper Eliminator FemaleThread Jags od spoleénosti Dewey. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouziti, které zajisti bezpecné a efektivni Cisténi. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce, aby se pfedeSlo potencialnim nebezpecim.

® Pred pouzitim vzdy zkontrolujte jags na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené
nebo opotfebované komponenty.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnym zranénim.

® Pouzivejte produkt v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani vypart z Cisticich rozpoustédel.

® Skladujte produkt na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i manipulaci s Cisticimi rozpoustédly vZzdy noste vhodné osobni ochranné pomticky (OOP), jako jsou
rukavice a ochranné bryle.

* Vyvarujte se kontaktu mezi jags a ¢pavkovymi rozpoustédly, abyste pfedesli chemickym reakcim.

® Nenutte jags do hlavng; ujistéte se, Ze se spravné hodi, abyste pfedesli poSkozeni zbraneé.

® Pouzivejte pouze kompatibilni Dewey nylonem potaZené tyCe s Zenskymi zavity, abyste zajistili bezpecny a
efektivni provoz.

® Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné isticich rozpoustédel, abyste se vyhnuli nezadoucim reakcim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:
* Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybita a sméfuje bezpenym smérem.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, v€etné Copper Eliminator jags, Dewey tyc€i a Cisticich
rozpoustédel.

2. Instalace:

® Vezméte zensky zavit Copper Eliminator jag a zarovnejte ho s muzskym zavitem Dewey tyce.
® Jemné naSroubujte jag na ty€, dokud nebude bezpelné pfipojen. Nepfetahuijte.

3. Pouziti:
® Naneste vhodné Gistici rozpoustédlo na jag nebo pfimo do hlavné podle pokynt k rozpoustédiu.
® Vlozte jag do hlavné a jemné s nim pohybujte tam a zpét, abyste vycistili vnitfni povrch.
® Pouzijte Cistou hadfik, abyste otfeli hlaven a zkontrolovali, zda neni znecisténa médi. Opakujte podle
potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

4. Po pouziti:

® Po CiSténi odstrarite jag z tyCe a vyCistéte ho vhodnym rozpoustédlem.
® UloZte jags a ty€e na bezpené, suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli pouzité Cistici hadriky, rozpoustédla a materialy v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nepouzivejte Copper Eliminator jags v béZzném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace
nebo zafizeni pro likvidaci nebezpetného odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Copper Eliminator FemaleThread Jags se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.
UzZijte si své Cistici zkuSenosti s Copper Eliminator FemaleThread Jags od spolecnosti Dewey!



